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1 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse BefSrdening unterliegl lrolz einer ge- Ce transport est soUmis, noncbstant louls
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
Ubereinkommens Ober den BefSrderungsvertrag contrat de  transport  infernational des
im intern. StraRengCierverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

iémpféngsr ! Desiinaiaira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

i @& FrachtfGhrer / Transpurletir Benutzte éen.—Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. BeRH-O bRl
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23

71634 Ludwigsburg

3’Auslieferungsort des Gutes / Kieuw prévu paur la Jivralsen de la marchanciise

Ort/lleu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  25,10.2019

Zeit / Temps

L7 Nachfalgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Ubemzhme / Lisu et dats de fa p:-Ise en charge de Ia-rnarchandisa

Git/ Lisu REMSCHEID
Lend/Pays  Peutschland Zeit { Temps
Dalum/Qate  22.10,2019

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
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’ 5 Be:‘éafﬂgie Dokumente / Decuments annaxes

14 Gewicht, kg
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km

ven bis

18 lfrachtzahfungsanwaisung.f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besbndara Vereinbarungen/ Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stampel des Absenders
Signalture et timbra fexpaditeur

19, Amtlches Kennzichan Nuzastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubermommen, Die Ladungssicherung ist gemass der

Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Granzfibergang Gut 19-009910empfangen am Datum / Date
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r = Eyee v

20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MR NAGETS: *

'D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg = Via delGokpipBiaH (BA)

Unterschrift und Stempel des Frachtitihrers
Signalure et timbre du transparteur

d mpféngers
ifmallre et timbre de'destinataire
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Internet: www.schweitzerlogistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5404 00
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